VIETN

PRO

QuickStart

Guide

GUIA RAPIDA

Party 50

VM-HW3110BK

What's In
The Box

Qué hay en la
caja

@ x1 Xy xt

x1 [ ]x1

Charge

Carga

Bl

CHARGER

Q CHARGING
CARGANDO

OB Ble e 02

FM ANT CHARGE PLAYBACK J AUDIO AUX  GUITAR CHARGE MIC
out IN LED

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOT OPEN

Type -C Power Supply Input

CARGADOR

Entrada fuente de alimentacion

Tipo C

Buttons

Botones

NEXT TRACK
SIGUIENTE CANCION
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TRUE WIRELESS STEREO MODE
Pair to first speaker, then hold the TWS button
for 2 seconds on the other speaker.

MODO DE ESTEREO INALAMBRICO
Enlaza con el primer altavoz, después mantén
pulsado el boton TWS por 2 segundos en el

*Requires another Vieta Pro Party 50
*Requiere otro Vieta Pro Party 50



Remote & Mic

. . POWER ON / OFF
Mando y Microfono ENCENDER / APAGAR IMPUT MODE SELECT
SELECCION DE ENTRADA
TRUE WIRELESS ON
ACTIVAR TRUE WIRELESS
MULTIMEDIA CONTROL
MIC ON/OFF CONTROL MULTIMEDIA
The mic sync with the
speaker automatically BASS ADJUST TREBLE ADJUST
MICROFRONO AJUSTE DE GRAVES AJUSTE DE AGUDOS
ENCENDIDO/APAGADO EQ MODE SWITCH LIGHTING MODE
El micréfono se enlaza SELECTOR MODO EQ MODO DE LUZ
automaticamente con el EXTRA BASS MODE
altavoz MODO EXTRA BAJOS
BATTERY COMPARTAMENT
Insert 2 batteries
COMPARTIMIENTO DE
2x AA PILAS 2x ARA
Inserte Pilas 2
Funciones extra
AUX IN 3.5 MM MINIJACK
ﬁ#ﬁ;&%‘fg&%ﬂ"ybwgyfggo MINIJACK DE ENTRADA AUXILIAR
DE 3.5 MM DE 3,5 MM
USB TYPE-C PLAYER
REPRODUCION USB TIPO C INSTRUMENT
INSTRUMENTO  MIC INPUT 6.5 MM JACK
USB TYPE-C CHARGE ENTRADA DE MICROFONO JACK DE
CARGA USBTIPO C [ 65MM
FM / ANT 5 S @ = @
ANTENA CHARGE PLAYBACK J AUDIO AUX  GUITAR CHARGE MIC
our IN LED
VIETA PRO PARTY MIC &
PARTY MIC DUO RECOMENDED
VIETA PRO PARTY MIC Y PARTY
MiC DUO RECOMENDADO
ENG ESP POR
Bluetooth version 5.0. Version Bluetooth. 5.0 Versdo bluetooth. 5.0.
Bluetooth profile. A2DP 1.3, AVRCP 1.6. perfil Bluetooth. A2DP 1.3, AVRCP 16. Perfil Bluetooth. A2DP 1.3, AVRCP 16.
BT. transmission distance. 15m. BT. Distancia de transmision. 15 metros BT. Distancia de transmiss&o. 15 metros
TWS distance. <4m. distancia TWS. <4 metros Distancia TWS. <4 metros

Power output. 1200W Max (300W RMS)

Drivers. 110" + 2x 65" + 1x 3
Frequency response. 40 Hz -18 kHz
Mic frequency. 775 Mhz
Mic transmission distance 15m
Battery. Lead acid 12V /15 A
Charge time 7h
Power supply. 220V-240V, 50-60Hz
Power adapter. AC 220-240V.
Battery playtime Up to 10h.

USB power. 5W.
USB file format mp3, wma, . wav, flac

Inputs Mic & instrument TRS 6.5 mm / 2x
Aux in 3.5 mm minijack / 2x USB

Type-C 2.0 / Bluetooth

Size. 362 x 890 x 360 mm
Weight 2495Kg

To prolong Battery Lifespan, fully charge at least once every 3
months. Battery life will vary due to usage patterns and envi-
ronmental conditions. Do not expose the Vieta Pro product to
liquids without removing all cable connections and close the cap
tightly. Do not expose Vieta Pro product to water while charging
It may result in permanent damage to the speaker or product,
and power source.

Salida de potencia, 1200 W max. (300 W RMS)

Conductores 1x 10+ 2 6.5" + 1x 3

Respuesta frecuente. 40 Hz -18 kHz
Frecuencia de micréfono 775 MHz
Distancia de transmision del microfono, 15 metros
Bateria Plomo acido 12V / 15 A
Tiempo de carga 7 horas
Fuente de alimentacion 220V-240V, 50-60Hz
Adaptador de corriente CA 220-240V.

Tiempo de reproduccion de la bateria. Hasta las 10h
alimentacion USB, 5W.
Formato de archivo USB. mp3, .wma, . wav, flac

Entradas Micréfono e instrumento TRS 6,5
mm / 2x Aux in 3.5 mm minijack

/2% USB Type-C 2.0 / Bluetooth

Tamafio. 362 x 890 x 360 mm
Peso 24,95 kg

Para prolongar la vida til de la bateria, cérguela por com-
pleto al menos una vez cada 3 meses. La duracion de la ba-
teria variard segun los patrones de uso y las condiciones
ambientales. No exponga el producto Vieta Pro a liquidos
sin quitar todas las conexiones de los cables y cerrar bien
la tapa. No exponga el producto Vieta Pro al agua mien-
tras se carga. Puede provocar dafios permanentes en
el altavoz o el producto y en la fuente de alimentacion

Poténcia da saida. 1200 W max. (300W RMS).

motoristas. 1x 10"+ 2 65" + 1x 3

Resposta frequente. 40Hz-18KHz
Frequéncia do microfone. 775 MHz
Distancia de transmisséo do microfone. 15 metros
Bateria Chumbo &cido 12V / 15 A
Tempo de carregamento 7 horas
Fonte de energia 220V-240V, 50-60Hz
Adaptador de corrente. AC 220-240V.
Tempo de reprodugdo da bateria Até as 10h
alimentagéo USB. 5W.
Formato de arquivo USB mp3, .wma, . wav, flac
Ingressos Microfone e instrumento TRS 6,5 mm

/ 2x Aux em minijack de 3,5 mm / 2x

USB Type-C 2.0 / Bluetooth

Tamanho. 362 x 890 x 360 mm
Peso. 24,95kg

Para prolongar a vida til da bateria, carregue-a totalmen-
te pelo menos uma vez a cada 3 meses. A duracéo da bateria
varia de acordo com os padrdes de uso e as condices am-
bientais. Ndo exponha o produto Vieta Pro a liquidos sem
remover todas as conexdes dos fios e fechar a tampa com
seguranca. Nao exponha o produto Vieta Pro & agua du-
rante o carregamento. Isso pode causar danos permanen-
tes a0 alto-falante ou ao produto e & fonte de alimentacio,

DEU FRA ITA
Bluetooth-Version. 50, Version Bluetooth 50 Versione Bluetooth 50
Bluetooth-Profil A2DP 1.3, AVRCP 16, Profil Bluetooth. A2DP 1.3, AVRCP 16, profilo bluetooth A2DP 1.3, AVRCP 16,
BT. Ubertragungsentfernung, 15m BT. Distance d'émission. 15 metres BT. Distanza di trasmissione, 15 metri
TWS-Distanz <4m. Distance TWS. <4 metres Distanza TWS. <4 metri
Leistung 1200 W max. (300 W RMS) puissance de sortie 1200W max. (300 W RMS) uscita di potenza 1200 W max. (300W RMS)
Treiber. 1x10°+2x 6,5 + 1x 3 Conducteurs 1x10° + 2x 6,5 + 1x 3" autisti. 1x10° + 2% 6,5 + 1x 3"
Frequenzgang 40 Hz -18 kHz. Réponse fréquente 40hz-18khz Risposta frequente. 40hz-18KkHz
Mikrofonfrequen. 775 MHz. Fréquence du micro 775MHz Frequenza del microfono 775 Mhz
Mikrofoniibertragungsentfernung 15m Distance de transmission du microphone. 15 metres Distanza di trasmissione del 15 metri
Batterie, Bleiséure 12V / 15 A Batterie Plomb-acide 12V / 15 A microfono. Piombo acido 12V / 15 A
Aufladezeit 7h Temps de chargement 7 heures Batteria 7ore
Stromversorgung 220V-240V, 50-60Hz Source de courant 220V-240V, 50-60Hz Tempo di caricamento 220V-240V, 50-60Hz
Netzteil Wechselstrom 220240 V. Adaptateur secteur CA 220-240V. Alimentazione elettrica CA220-240 V.
Akku-Spielzeit Bis zu 10h Temps de lecture de la batterie. Jusqua 10n Adattatore di alimentazione, Fino alle 10:00
USB-Stromversorgung. 5W. alimentation usb. 5W. Tempo di riproduzione della batteria 5W.
USB-Dateiformat mp3, .wma, . wav, flac Format de fichier USB! mp3, .wma, . wav, flac alimentazione usb. mp3, wma, . wav, flac
Eingaben. Mikrofon und Instrument TRS 6,5 Billets. Microphone et instrument TRS 6,5 Formato file USB. Microfono e strumento TRS 6,5
mm / 2x Aux in 3,5 mm Miniklinke / mm / 2x Aux in minijack 3,5 mm Biglietti mm / 2x Aux in minijack da 3,5
2x USB Typ-C 2.0 / Bluetooth. /2% USB Type-C 2.0 / Bluetooth mm / 2x USB Type-C 2.0 / Blue-
Groge. 362 x 890 x 360 mm Taille 362 x 890 x 360 mm tooth
Gewicht. 24,95 kg Lester. 24.95kg Misurare. 362 x 890 x 360 mm
Peso. 24,95 kg

Um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern, laden Sie ihn min-
destens alle 3 Monate vollstandig auf. Die Akkulaufzeit varilert je
nach Nutzungsmuster und Umgebungsbedingungen. Setzen Sie
das Vieta Pro-Produkt keinen Fllissigkeiten aus, ohne alle Kabel-
verbindungen zu entfernen und die Kappe fest zu verschlieen
Setzen Sie das Vieta Pro-Produkt wahrend des Ladevorgangs
keinem Wasser aus. Dies kann zu dauerhaften Schaden am
Lautsprecher oder Produkt sowie an der Stromquelle fihren.

€3 Bluetooth’

Audio streaming

The Bluetooth® word mark and logo are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.

Pour prolonger la durée de vie de la batterie, chargez-la
complétement au moins une fois tous les 3 mois. La durée
de vie de la batterie varie en fonction des habitudes dutilisa-
tion et des conditions environnementales. N'exposez pas le
produit Vieta Pro a des liquides sans avoir retiré toutes les
connexions de cébles et fermé hermétiquement le capu-
chon. N'exposez pas le produit Vieta Pro & l'eau pendant le
chargement. Cela peut entrainer des dommages permanents
auhaut-parleur ou au produit et & la source d‘alimentation

Per prolungare la durata della batteria, ricaricare completamente
almeno una volta ogni 3 mesi. La durata della batteria varia in base
ai modell di utilizzo e alle condizioni ambientali. Non esporre il
prodotto Vieta Pro a liquidi senza rimuovere tutti i collegamenti
dei cavi e chiudere bene il tappo. Non esporre il prodotto Vieta Pro
allacqua durante la ricarica. Cio potrebbe causare danni perma-
nenti allaltoparlante o al prodotto e alla fonte di alimentazione.

Compatible with Android and Apple. "Android” is a trademark of Google Inc. “Apple” is a trademark of Apple Inc.

Designed and engineered in SPAIN. Made in P.R.C.
Disefiado y desarrollado en Espafia. Fabricado en P.R.C. Importado y distribuido en Europa por FRAMASON AUDIO S. A
Imported and distributed in USA by BELISA LLC, 6420 Rea Road Suite Al #252, Charlotte, NC 28277, USA. VIETA® is a trademark

ofcel ez

of FRAMASON Audio, SA.
FRAMASON AUDIO S. A
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